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INFRAESTRUCTURA DE DATOS ESPACIALES

DE LA REPÚBLICA ARGENTINA (IDERA)

Spatial Data Infrastructure of the Argentine Republic

253 Integrantes / Members

�52 Organismos Nacionales / National Agencies

�44 Organismos Provinciales (24 Gobiernos 

Provinciales) /  Provincial Agencies (24 Provincial 

Governments)

�68 Organismos y Gobiernos Locales / Local Agencies 

and Governments

�55 Universidades y Unidades Académicas / 

Universities and Academic Agencies

�6 Consejos Federales / Federal Councils

�17 Empresas / Private Organizations

�11 ONG / NGOs

IDERA es una comunidad de información geoespacial que
tiene como objetivo propiciar el acceso a datos, productos
y servicios geoespaciales, publicados bajo normas y
estándares definidos, asegurando su interoperabilidad,
su uso y reutilización. A través de su representación, IDERA
busca mantener un carácter nacional y federal.

IDERA is a geospatial information community whose goal is to
facilitate access to geospatial data, products and services, published
under predetermined standards, ensuring their interoperability, use
and reuse. Through its representation, IDERA seeks to maintain a
national and federal identity.



PLAN DE TRABAJO DE IDERA
IDERA Work Plan

Enriquecimiento del Plan de Trabajo de la IDE 
a partir de las Vías Estratégicas de UN-IGIF  

Enhancement of the SDI Work Plan Based on UN-
IGIF Strategic Pathways

Fortalecimiento de IDERA 

Strengthening of IDERA



CATÁLOGO DE OBJETOS GEOGRÁFICOS
Geographic Objects Catalogue

275 Objetos 
Geográficos totales 
275 Total Geographic 

Objects

78 Datos Básicos y Fundamentales
78 Fundamental Data Themes 

● Catálogo de Objetos Geográficos / 
Geographic Objects Catalogue
(ISO/TC 211 19110)

● Perfiles de Metadatos / Metadata Profiles
Datos Vectoriales / Vector Data
Datos Raster / Raster Data
(ISO 19115 /ISO 19139)

● Recomendaciones para Servicios Web de 
Mapas / Web Map Services 
Recommendations
(Norma ISO 19128 - Estándares OGC / ISO / 
ISO Standard 19128 - OGC / ISO Standards)

Grupos Técnicos de Trabajo 

Working Groups



SEGUIMIENTO, CONTROL Y ASISTENCIA A ORGANISMOS 
Monitoring, Supervision and Assistance to Agencies

Análisis de los servicios ofrecidos por los 

Organismos Nacionales responsables del dato 
Analysis of services offered by National Agencies responsible 

for data

Acordar una propuesta de trabajo con 

compromisos a corto/mediano plazo.

Seguimiento periódico. / Agreeing on a work plan 

proposal with short/medium-term commitments.

Periodic follow-up.

Relevar las problemáticas de catalogación, 

publicación de los datos, etc. / Addressing 

cataloguing, data publication, etc. problems

● Dato Básico y Fundamental catalogado / Listed 

Fundamental Data Theme

● Otros objetos geográficos del COG IDERA / Other 

Geographic Objects From the IDERA Geographic Objects 

Catalogue

● COG interno / Internal Geographic Objects Catalogue

● Geoportal 

● Visor (accesibilidad, usabilidad, tooltip con información 

asociada al objeto geográfico) / Map Viewer (Accessibility, 

usability, tooltip with information associated with the geographic 

object)

● Geoservicios WMS, WFS, WCS, WMTS / Geoservices

● Metadatos. Catálogo,  Perfil IDERA / Metadata. Catalogue, 

IDERA Profile

Trabajar conjuntamente en solucionar estos 

problemas. / Working together to address these 

problems

Fortalecer y mejorar la calidad de la 

información geoespacial. / Enhancing and improving 

geospatial information quality

Garantizar la INTEROPERABILIDAD de los 

datos geoespaciales / Ensuring the 

INTEROPERABILITY of geospatial data



● Desarrollar estrategias y líneas de acción, que permitan mejorar y avanzar en la publicación de

los Datos Básicos y Fundamentales / Develop strategies and lines of action to improve and advance in the

publication of Fundamental Data Themes.

● Participación abierta, conformada por diversos organismos adheridos / Open participation from various

organizations.

● Generar una capa geoespacial oficial, que refleje la distribución del recurso hídrico superficial en

el territorio nacional / Generate an official geospatial layer that reflects the distribution of surface water

resources in the national territory.

● Articulación y colaboración interjurisdiccional. / Interjurisdictional articulation and collaboration.

Comisión de Datos Básicos y Fundamentales / Fundamental Data Committee

Proyecto Mapa Hidrográfico Nacional / National Hydrographic Map Project

Proyecto Vialidades Provinciales / Provincial Road Administration Project

● Formular estrategias para gestionar la publicación de datos viales en cada IDE Provincial, e

identificar a los organismos productores. / Develop strategies to manage the publication of road data in each

Provincial SDI, and identify the agencies that produce said data.

● Articulación interjurisdiccional - GTT Provincias / Interjurisdictional articulation - Provinces Working Group

PROYECTOS DE INTEGRACIÓN DE DATOS GEOESPACIALES
Projects for Geospatial Information Integration



INTEGRACIÓN DE DATOS ESTADÍSTICOS Y GEOESPACIALES
Integration of Statistical and Geospatial Information

● Implementación de la hoja de ruta para la integración estadística y geoespacial de la República Argentina. 

/ Implementation of roadmap for statistical and geospatial integration of the Argentine Republic.

● Adecuación de geometrías comunes / Adaptation of common geometries:

○ Reformular la capa de Asentamientos Humanos / Revise the Human Settlements layer

○ Acordar el procedimiento de actualización de la geometría de Unidades Territoriales comunes / Agree on 

the procedure for updating the common Territorial Units geometry. 

○ Análisis de inconsistencias. / Inconsistency analysis.

● Asegurar la interoperabilidad de la información y de los geoportales de ambos organismos. / Ensure the 

interoperability of the statistical and geospatial agencies information and geoportals.

● Integrar la información geoespacial y estadística tanto a escala nacional como provincial. / Integrate 

geospatial and statistical information at both the national and provincial scales.

https://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php?title=Integration_of_statistical_and_geospatial_information


PUBLICACIÓN DE DATOS GEOESPACIALES
Geospatial Information Publication

• Texto de lámina. Lorem Ipsum dolor est.

• Texto de lámina. Lorem Ipsum dolor est.

• Texto de lámina. Lorem Ipsum dolor est.

• Texto de lámina. Lorem Ipsum dolor est.

https://www.idera.gob.ar/

● 177 WMS

● 171 WFS

● 14 WCS

● 117 Geoportales / Geoportals

● 135 Visualizadores / Map Viewers

● + 5500 Metadatos / Metadata

https://www.idera.gob.ar/


DESAFÍOS Y PRÓXIMOS PASOS
Challenges and Next Steps

• Mejorar la calidad e interoperabilidad de la información geoespacial de todos los nodos de IDERA. /
Improve the quality and interoperability of geospatial information from all IDERA nodes.

• Fortalecer la integración de información geoespacial suministrada a escala interjurisdiccional, para
optimizar recursos y evitar duplicación de esfuerzos. / Strengthen the integration of geospatial information
provided at interjurisdictional scale, in order to optimise resources and avoid duplication of efforts.

• Promover el uso de datos geoespaciales como herramienta clave para la toma de decisiones, y el

establecimiento de políticas públicas basadas en evidencia. / Promote the use of geospatial data as a key tool

for decision-making, and the development of evidence-based public policies.

• Continuar trabajando en la integración de información estadística y la información geoespacial. /

Continue working on the integration of statistical and geospatial information.

• Continuar impulsando el desarrollo de los 14 Temas Fundamentales de Datos Geoespaciales para

fortalecer nuestro Catálogo de Objetos Geográficos. / Advance in the development of the 14 Global Fundamental

Geospatial Data Themes to strengthen our Geographic Objects Catalogue.

• Seguir avanzando en el desarrollo de otras herramientas que propone la Vía Estratégica 4. / Advance in the

development of tools proposed in Strategic Pathway 4.



GRACIAS
Thanks


